MOTAKO

LED LIGHTING SOLUTIONS

CONTROLADOR RGB

Ficha Técnica
Controlador RGB ¢/ comando RF

12-24| |1sow| [360W 3 S5A/
Vdc 12V 24V RF PL Canais| |Canal CG

> 0 mesmo comando podera controlar até 100
contoladores através da programacao
> Vendido em KIT (comando + controlador)

: — \l. Tensgo 12-24vdc
—-_.___._. Corrente 3 Canais, 5A/canal
Poténcia 3 x (60-120)W - 180W/360W
Dimensoes do 46 x 145 x 16mm
Medidas controlador: Di?grr:\?:c?odo 48 x120 x17,6mm
il REFERENCIA 212217.1180
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Reservamos o direito de fazer possiveis alteragBes técnicas sem aviso prévio. Dados eléctricos/6pticos estdo sujeitos a uma tolerancia de +/-10%.
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Diagrama de liga¢ao:
(com fita led RGB)
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Back side

Reservamos o direito de fazer possiveis alteragBes técnicas sem aviso prévio. Dados eléctricos/6pticos estdo sujeitos a uma tolerancia de +/-10%.
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Alierne entre branco guente, branco
-—— natural, branco frio |através dos frés
RGE misiura de cores).

Clicar para ligar/desligar

Indicador de led

- Roda de cores, toque para selecionar
@ Cor.

Cligue para ligar o canal vermelho. Clique para desligar o canal vermetho,
Pressione e marcenha pressionado para ——— [ =4 F——H———— Pressione e mantenhe pressionado para
aumentar & inensidade da luz diminuir intensidade da luz.
Clique para ligar o canal verde. Cligue para desligar o canal verde.
Pressione e mantenha pressinado para —'——<€ Gt (_.—}>—— Pressione e mantenha pressionado para
aumentar a infensidade da luz.

diminuir intensidede da luz.

Clique pars ligar o canal azul Clique para desligar o canal azul,
Pressione e mantenha pressinado para ——([— B+ B- )7}_ Pressione & mantenha pressionado para

aumentar a inensidade da luz. diminuir inensidade da luz.

Pressione e man'enha pressionado para Cligue para reproduzir ou pausar enire
s 'y 7 b
aumentar / diminuir a inensidade de ———+ £+ (B2 )7— 10 modas. Pressione e man‘enha
lodas as luzes. pressionado pama acelerar ou

desacelerar.

Emparelhar com receptores RF:

Ligar o remoto - Clique em "RF Code Key" no receptor RF - Toque na roda de cores -
Luzes LED conectadas com o receptor RF, ird piscar uma vez - O receptor estd emparelha-
do com o controle remoto com sucesso.

Como desemparelhar:

Pressione e mantenha pressionado "RF Code Key" no receptor por mais de 3 segundos
até que as luzes LED conectadas pisquem duas vezes. Isto significard que o desempare-
Ihamento foi efetuado com sucesso.

Reservamos o direito de fazer possiveis alteragBes técnicas sem aviso prévio. Dados eléctricos/6pticos estdo sujeitos a uma tolerancia de +/-10%.
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Se usar varios receptores, pode ter todos os receptores na mesma zona
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Funcionamento:

Faca a ligagcao de acordo com o diagrama de conexao.

Emparelhe o receptor RF com controle remoto RF:

1. Ligue e conecte o receptor de RF corretamente.

2. Ligue o controle remoto, clique no botdo "RF Code Key" no receptor. Se o controle remoto for
um controlador multi-zona clique num numero de zona para emparelhar o receptor para a zona
especificada, toque na roda de cores ou na barra deslizante do controle remoto (se for um controle
remoto de zona Unica este passo é desnecessario). Se o controle remoto nao tiver roda de cores ou
barra deslizante, clique ou toque em qualquer tecla. A luz do LED ligada no receptor pisca duas
vezes, 0 que significa bem emparelhado.

Nota: um receptor pode ser emparelhado com um maximo de 8 controles remotos.

Desemparelhamento:

1. Conecte o receptor de RF corretamente.

2. Mantenha pressionado o botao “RF Code Key” no receptor por mais de 3 segundos até que a luz
do LED. O receptor pisca duas vezes, o que significa que o desemparelhamento foi concluido com
sucesso.

Entrada de energia
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RF LED Controller RIWW ——1— saida Canal 1: Vermelho / WW (-)

ki — Saida Canal 2: Verde / CW (-)
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— Saida Canal 3: Azul (-)

—— (Chave de codigo RF: para emparelhar com o controle remoto RF
Entrada de energia

Reservamos o direito de fazer possiveis alteragBes técnicas sem aviso prévio. Dados eléctricos/6pticos estdo sujeitos a uma tolerancia de +/-10%.




